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Moned armsad vanad jutud jouludeks noortele ja vanadele lugeda

Kristi Salve

Jonkadi-jonkadi - voi kuidagi teistmoodi, aga - joulud tulevad. Me
tarvitame seda sOna mitmuses nagu monede teistegi kalendripiihade ja
inimese elutdhtpdevade nimetusi -vastlad, nelipiihad, pulmad, matused. Kui
pisut moelda, selgub, et osa neist on kiill kestnud rohkem kui iihe pieva,
aga mitte koik, ndnda et mitmuse tarvitamine pole niisama lihtsalt
seletatav.

Kui niiiid tahta veidi méingida, siis v0ib delda, et tulemas ongi mitmed
erinevad, kuid ajalt kokkulangevad piihad. Ténapéeva Eesti kristlikule
vihemusele on see Jeesuse siinnipdev, suurele osale rahvast rahvakalendri
keskne tdhtpdev oma traditsiooniliste toitude, ldhedaste (ka lahkunute)
meelespidamise ja muu séédrasega, eelmiste korval saavad aina tdhtsamaks
eurojoulud ehk kaubanduslikud joulud oma pékapikkude, laviinina
pealetuleva reklaami ja sellest inspireeritud ostupalavikuga.

Mdetagustele eurojoulud siiski suuremat korda ei lihe. Rahvalikud joulud,
mis on meie huvikeskmes, on kiill omaettegi liiga lai teema. Kitsendame
siis seda ja pakume kimbukese joulujutte. See pole teaduslik termin.
Jargnevatest juttudest moned seostuvad jouludega tegevusaja kaudu, teised
jélle seetdttu, et tegelaseks on Jeesus, kolmandad on valitud pelgalt neis
sisalduvate kristlike elementide péarast.

Esimeses muinasjutus manifesteerub jouluodé imede 66na.

Talviste piiha poolpdiva dése
essinu tits teekdija tuisutse
ilmaga dra. Essitusen timbre ‘
kédvven johtunu iite maja manu,

kos tuli paistnu. See ollu iits vihusann. Mees ldnnu sisse
teed ja 66maja kiisima. Sddl loudnu ta ole pormandul,
tuld palavat nink iitte halli habenaga vana meest.

Kas on raskevoitu moista? Ja mis talviste piihadest siin lildse juttu on, lubati ju jouludest jutustada?
Talviste voi taliste vOi talsipiiha on vana 1dunaeesti sona joulude tihenduses, ja sel on selge
etlimoloogia - need on ju talvise aja pilihad - vastandina suvistele. Kiillap seda tarvitati kunagi ammu
ka Pohja-Eestis, aga siis hakkas levima skandinaavialaenuline (tdnapaeva rootsi keeles jul)
Jjoulusdna - nagu Soomeski. Lounaeestlased aga séilitasid viimase ajani oma muistse nimetuse,
vihemalt vanad inimesed tarvitasid seda veel mdnekiimne aasta eest.
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Aga hakkame siiski muinasjutuga uuesti otsast peale - pdhjaeesti kirjakeeles.

Joululaupdeva o6si eksinud iiks teekdija tuisuse ilmaga dra. Eksinult
ringi kdies joudnud ta iihe maja juurde, kus tuli paistnud. See olnud
vihusaun. Mees ldinud sisse teed ja 66maja kiisima. Seal leidnud ta
oled porandal, tule polemas ning tihe halli habemega vanamehe.
Teekdija kiisinud vanamehe kdest, kas ta ei voiks siia 60seks jddda, sest
ta ise ja ta hobune olevat teekdigust visinud ning ilm viga tuisune. Ta
motelnud, et siin oleks oige hea soojas saunas kiilmetanud konte
puhata.

Vanamees kostnud: "Mine enne mdele toa juurde ning vaata, kas seal
on koik vagane." Mees ldinud ja ndinud rehealuse ldve ees verist
hobuseraibet maas. Majja sisse minnes leidnud ta koik magavat.

Uhe abielupaari suude iimber néinud ta liblikat lendavat, teisel paaril
kdinud madu iihe suust teise suhu.

Viljas kuulnud ta oigamist ning hoikamist: "Korja mind, tosta mlnd /"
Kui rindaja sauna juurde tagasi 4 =
tulnud, iitelnud vanamees: "Hobuse
void sauna eeskotta panna, ega siin
varast ega murdjat ei ole." Mees
votnud hobuse lahti ja pannud
sooma.

Saunas kiisinud vanamees: "Mis sa
seal mdel ndgid?"

Niiiid seletanud mees, mis ta ndinud [
ja kuulnud: et hobuseraibe olnud
lave ees, et tihtedel lennanud liblikas )
Jja teistel kdinud madu suust suhu
ning et viljas kostis hoikamist.
Seepeale seletanud vanamees teekdijale nonda: " Hobuseraibe
tahendab seda, et koik hobuseriistad on kallil 66l seina veeres
vedelemas ja reed vdiljas lume sees.

Paar, kelle suude iimber liblikas lendleb, elab jumalakartlikku elu ning
on ingli valve all. Need, kellel madu suust suhu kdib, on kurja tdis. Nad
riidlevad ja soimlevad teineteisega tihtevalu.

Seda hddlt, mida sa viljas kuulsid, teevad need viljapead ja terad, mis
hooletuse ja laiskuse pdrast on maha jdetud."”

Niitid heitnud mees sauna lavale dlgede peale ja jddnud magama.
Hommikul, kui ta iiles drganud, leidnud ta ennast palja lava peal
magavat, viht pea all. Pole olnud olgi, pole olnud néha tuld ega
vanameest - koik olnud kadunud.

Mees pannud oma hobuse ette ning ldinud
Jjdlle oma teed. H 11 30, 897/9 (1) < Rongu khk
- A. Rahi (1889)

 §
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Toodud jutt on iiles kirjutatud 1889. aastal Rongu kihelkonnas Tartumaal ning paikneb Eesti
Rahvaluule Arhiivis J. Hurda kogus. Ule Eesti on kirja pandud sama jututiiiibi (AT 840)
veerandsada varianti, mis erinevad nii raamjutustuse (kes, millal ja kuidas satub 66maja otsima ja
nidgemusi ndgema) kui ka ndgemuste ja nende seletuste poolest. Latlaste, leedulaste, soomlaste,
liivlaste ja idaslaavlaste variandid sisaldavad veel olulisemaid erinevusi. Kdige sagedamini on
joulud tegevusajaks eestlastel.

Vana uskumuse kohaselt said loomad jouludol inimkeeli kdnelda ja peale selle oli neil
tulevikundgemise voime. Inimesi hoiatati siiski, et nad ei ladheks kuulama. Paljasdnaline keeld ei
mdju inimestele, nagu igatiks kindlasti oma kogemustest teab. Keeldude tdhusust on piitidnud
suurendada hoiatusjutud, nagu nditeks kaks jargmist:

Uks peremees kuulnud, et loomad konelevad uueaasta 66si. *1_
Peremees tahtnud ndha, kas rddgivad. Keegi kiisinud pulli kéest, kas
tal on veel siitia. - Paljas hddl kostnud, mees ei saanud ndha, kes kiisis.
- Pull iitelnud: "Minul ei tule sé6ogipuudust. Mul on kolm vakka teri
oOlgedes." Peremees tahtnud ndha, kas on oige. Ta peksnud oled ja
saanudki kolm vakka teri. - Ise jddnud ta tollest ajast kuulmatuks /=
kurdiks/.

E, StK 34, 125/6 (39) < Kursi < Pdlva - P.
Berg /= P. Ariste/ (1926)

4

Teine muistend on veel hirmutavam.

Iga Joulu laupa 60sel kell kaksteist pidavat hobused rddkima. Kunagi ldinud
liks noormees, kes hobuste juttu kuulda tahtnud, Joululaupa oésel hobuste
lauda augu ddrele ja jidnud ootama. Akki kuulnud ta, kuidas iiks hobustest
magama langenud ja ohkanud: "Millal meil, hobustel, aega on, mina pean
homme hommikul peremehe ja -naise kerku soitma." Teine langenud magama
Jja o6lnud: "Mina pean hakkama homme karjanaisega kajust vett vidama,
minu vaevast saavad koik loomad ja pererahvas elada." Kolmas langenud
magama ja 66lnud: "Jah! Mina pean selle viimase/l/ piiha/l/ surnuaeda
viima, kes paergus augu ddrel kuulab." Seda kuuldes jooksnud noormees
ehmudes minema, kohkunud enesele lemmu *2 ja surnud juba teisel pdeval.
Ning tema maetud viimasel piihal, nagu hobu seda oli ette rddkinud.

ERA I 132, 608/9 (37) < Karja khk, Leisi v,
Linnuse k < Jaani khk - A. Jakobson < Marie Pauts,
50 a. (1936).

 §
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Paljude Euroopa rahvaste, sealhulgas ka eestlaste hulgas olid levinud Jeesuse siinnist ja lapsepdlvest
jutustavad lood. Need on rahvapédrased tdiendused Uuele Testamendile. Jargnev jutt laiendab
Matteuse evangeeliumi 2. peatiiki 13-15 salmis leiduvat teadet Joosepi, Maarja ja viikese Jeesuse
pogenemisest Egiptusesse kuningas Heroodese eest.

Jeesuse esimene imetegu

Kui Joosep ja Maria pogenesid Herodese eest Jeesusega, siis nendel
polnd kuskilt 66maea saada. Aga nad leidsid iihe kaljukoopa ja ldksid
sinna sisse. Noor naine tuli nendele seal vastu ja iitles, et ta ei saa
voeraid siia vastu votta. Joosep kiisis siis: "Kas teil on nii palju
inimesi, et pole ruumi?" Naine iitles: "Jah, kui meie mehed kodu
tulevad, siis on meil palju inimesi." Maria hakkas kohe kartma, mis
maja nisuke on, noor naine iiksi ja palju mehi. Aga Joosep jdihi siiski
o6omaeale.

Sellel naisel oli ka laps, aga see laps oli aiglane. Suur poiss oli juba,
kuid ei kéind ja oli kirnas. Ohtu Maria tahtis Jeesusele vanni teha ja
kiisis naise kddst sooja vett. Naine andis ka lahkesti talle. Et sooja vett
Jdrele jdhi, siis Maria soovitas, et naine eese last ka peseks. Naine
titles: "Ei, ma tohi eese last mette ndidatagi, ta nii ull ja kdrnas, sul nii
ilus poeg." Aga nii kui ta sai oma lapse vanni pannud, kus Jeesust enni
sees pesti, kohe laps aeand ennast sirgeks ja kdrnad kadund dra.

Ohtu réovlipealik tuleb meestega koju ja poiss jookseb talle vastu: "Isa,
ma sain terveks!" Isal ea meel, kudas see juhtus. Siis poeg rddkis dra:
"Meil on iiks kiila naine viikse lapsega. Tema kdskis mind pesta oma
lapse vannist ja ma sain terveks." Roovlipealikul nii ea meel, tinas veel
Mariat ja Joosepit ja andis neile oma mehi kaitseks kaasa, sest seal
timbruses oli palju roévleid.

Ohtul Maria nendele mudugi rédkis, et temal on téotatud laps ja
roovlivanemad akkasid Jumalat uskuma ning jdtsid oma kurja ameti
maha.

Teise 60si polnd Marial ja Joosepil jdlle peavarju. Siis nad leidsid iihe
suure puu ja olid seal all. Odsi akkas kangesti sadama, siis puu lasknd
oma lehed longu nende katteks. Niiid see puu, millel lehed longus, selle
all on Jeesus olnd.

Roovlivanemad jdtsid kiill ro6vimise maha, aga poeg kasvas ja akkas
uuesti seda tood tegema. Siis kui Jeesus oli ristisambal ja roovel tema
korvas ja tema eest kostis, sest et ta Jeesuse dra tundis ja mdletas, mis
ead ta temale oli teinud.

ERA 11 189, 399/401 (5) < Martna khk <
Ladne-Nigula khk, Palivere v, Allikma k - E.
Ennist < Liisa Alliksoo, snd 1886. a. (1938)

 §
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Jargmise jutu tegevus toimub jélle jouludhtul. Seda, et inglid iiksijdetud last valvavad, tuleb ette ka
teistsugustes juttudes, mis pole jouludega seotud. Jutustaja on antud puhul edastanud enda meelest
mitte muinasjuttu voi mingit muud ennemuistset lugu, vaid tosielujuhtumit. Usaldatavust lisavad
koha- ja ajamiidrang - koolimajas toimuv joulupidu - ja argised detailid, muuhulgas kurja mehe
robustne kdneviis.

Kord mees olnud naisega kuri. Jouluohtul oli
koolimajas joulupuu. Mees Ildiks koolimajja
Jjoulupuule, aga naist ta ei lasknud. Naine hakkas
motlema: "Kuidas ma saaksin minna, et mees
mind ei néeks?" Enne minemist iitles naine:
"Taevaisa, saada rahuinglid mu lapse juurde!"”
Naine vottis suure rdtiku iimber ja liks. Ta ei
Jjulgenud minna saali, vaid jdi eeskotta meeste taha seisma.

Mehel hakkas vist saalis palav. Ta tuli vilja jahutama. Sddl ndgi ta
enda rdtti, ldks vaatama - naine oli sddl. Ta ei julgenud naisega
taplema hakata ja ldks koju. Ta vaatas libi akna, kelle naine oli lapse
Jjuurde jétnud. Sddl négi ta kahte inglit, kes kiigutasid last ja soétsid
teda.

Pdrast julges ta tuppa minna ja kdis magama. Naine tuli kodu. Ta
arvas, et mees hakkab temaga torelema, kuid mees ei hakanud
torelema. Pdrast kiisis ta naiselt: "Kelle sa lapse juurde késkisid
tulla?" Naine ei teadnud midagi iitelda. Teist korda kiisis mees: "Kelle
kdskisid lapse juurde tulla?" - "Kui koolimajja tulin, iitlesin: "Taevaisa,
saada rahuinglid lapse juurde!"" /vastas naine/. Mees iitles: "Kui neid
rahuingleid ei oleks olnud, oleksid mult keretdie peksa saanud."

ERA I 111, 73/4 (1) < Kuusalu khk, Viinistu
algkool - Margit Heinakroon, 13 a. < Elisabeth
Heinakroon, 40 a. (1935).

 §

Kunagi, nii sada aastat voi veidi vihem tagasi, oli kombeks avaldada suurteks piihadeks erilisi
albumeid, mille jaoks kirjutatigi erilisi jutte. Neid anti eesti keeleski vélja ja nn joulujutte, mis
reeglina pidid dnnelikult Idppema, on kirjutanud ka eesti kirjanikud. Nii jargib meie elektrooniline
joulualbum kenasti vana tava. Leidku ta lahket lugemist!

*1 Selle jutu teisendites on enamasti nimetatud ikka jouluédd. Voiks veel nimetada, et isna vanasti
olid joulud iihtlasi aastavahetuspiihad ning et hiljem, kui aasta 10ppu hakati lugema 31. detsembrist
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jauue algust 1. jaanuarist, nimetati neid aastavahetusptihi ka uuteks jouludeks.

*2 lemm, lemmtdbi - rahvameditsiinis tuntud haigus, mida on raske iiheselt mingi tdnapdeva
meditsiini médratletud haigusega samastada, kuid mida arvati enamasti surmaga loppevat.
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